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Поздравляем вас с приобретением солярия 

Hapro. Этот новый солярий изготовлен с 

исключительным вниманием и состоит из 

высококачественных деталей. 

Все солярии Hapro разработаны и созданы  

для того, чтобы обеспечить наилучший загар  

для вашей кожи. И все это в соответствии с 

самыми строгими Европейскими нормами и 

требованиями.
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Вначале прочитайте это

Все, что касается сборки, инструкций и других вопросов эксплуатации в данном 

руководстве, должно соблюдаться точно и полно. Несоблюдение требований данного 

руководства лишает вас права на гарантийное обслуживание, а производителя 

освобождает от ответственности. Если вам что-либо неясно, или данное руководство 

было полностью соблюдено, вам необходимо связаться с поставщиком солярия.

1. Если в вашем аппарате чего-либо недостает, свяжитесь с 

вашим поставщиком.

2. Аппарат не должен находиться во влажном помещении.

3. Следите за тем, чтобы аппарат был правильно  изолирован. 

Аппарат можно подключать только через устройство 

защитного отключения с  номиналом тока утечки 0,03 А.  

Если аппарат не подключен с помощью штепсельной вилки, 

то необходимо установить  устройство отключения или 

полюсный переключатель. 

4. Чтобы предотвратить несчастные случаи, при чистке аппарат  

должен быть отключен от питания.  Все не перечисленные 

здесь работы должны выполняться квалифицированным 

электромонтером  Электрические  компоненты нельзя 

подвергать влажной чистке.

5. При установке аппарата необходимо соблюдать 

минимальные расстояния, которые даны в главе  Размеры/

установка. 

6.  В случае установки аппарата в кабине, должны соблюдаться 

минимальные расстояния до стен, которые даны   в главе 

«Монтаж аппарата для загара». Это необходимо для 

обеспечения циркуляции воздуха вокруг аппарата.

7.  Не допускайте контакта острых предметов с акриловым 

покрытием.

8. Аппаратом нельзя пользоваться:  

· без солнцезащитных очков с ультрафиолетовой защитой

· если отсутствуют или повреждены синие или белые 

фильтры 

· отсутствует акриловое покрытие верхней  

· или нижней части 

· плохо работает система вентиляции аппарата

· поврежден таймер

· основание аппарата не полностью закрывается

· температура в помещении, где находится аппарат, выше 30 

ºС

9. Замена ламп и стартеров; удалите лампу и стартер, повернув 

их влево на четверть оборота. Для установки ламп и 

стартеров проведите те же действия в обратном порядке.

10. Меняйте  акриловые панели и синие фильтры после 

каждых 1200 часов работы. Это обеспечит максимальную 

эффективность работы аппарата для загара.  Синие фильтры 

можно заменять только фильтрами  такого же типа.

11. Для достижения максимальной эффективности работы  

меняйте лампы высокого и низкого давления так часто, как 

это рекомендовано производителем. Заменяйте их лампами 

точно такого же типа.

12. Следите за тем, чтобы лампы после использования 

утилизировались в соответствии с действующими 

нормами.

13. Внимание: для очистки акриловой пластины пользуйтесь 

исключительно специальным очистителем для акрила.  

Никогда не применяйте чистящие средства, содержащие 

спирт, поскольку они могут повредить акрил.

14.  UV-тип вашего аппарата указан на табличке. 

15. Ультрафиолетовое излучение солнечных лучей и солярия 

могут вызвать поражения кожи и глаз.  Результаты его 

воздействия зависят от качества и количества излучения, а 

также от индивидуальной чувствительности глаз и кожи. 

16.  После чрезмерного облучения кожа может обгореть.  

Постоянно повторяющееся чрезмерное воздействие 

ультрафиолетового излучения может привести к 

преждевременному старению кожи, а также повышает риск 

возникновения рака кожи. 

17.  Если глаза не были защищены, в них может развиться 

поверхностное воспаление и иногда, например после 

операции по удалению катаракты, после чрезмерного 

воздействия  ультрафиолетового излучения, может быть 

повреждена сетчатка глаза. Многократные чрезмерные 

воздействия ультрафиолетового излучения могут привести 

к возникновению катаракты.

18.  Чтобы предотвратить несчастные случаи, если поврежден 

сетевой шнур, он должен быть заменен  производителем, 

его сервисным агентом или же соответствующим 

специалистом.

19 Меняйте пылевые фильтры через каждые 50 часов работы 

аппарата.

Внимание:  
Для того, чтобы узнать рекомендуемое время загара, смотрите таблицу рекомендуемой 

продолжительности загара. 

Ремонт может проводиться только квалифицированными специалистами. 

При ремонте и обслуживании аппарата питание всегда должно быть отключено.
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Десять золотых правил для 
безопасного загара в солярии

Нижеследующие правила в соответствии с европейскими нормами содержат 

информацию, касающуюся загара с  использованием аппаратов для загара.

1. Прежде чем ваши клиенты начнут пользоваться солярием, 

внимательно ознакомьтесь инструкциями, которые 

вы найдете в настоящем руководстве и следуйте всем 

рекомендациям.

2.  Данный солярий не рекомендуется использовать:

М ʢʟʭʖʣ ʨ ʦʥʤʟʝʜʤʤʥʠ ʮʪʘʨʩʘʟʩʜʢʳʤʥʨʩʳʵ ʟ/ʟʢʟ 

пониженными интеллектуальными способностями;

М ʢʟʭʖʣ, ʤʜ ʟʣʜʵʰʟʣ ʞʤʖʤʟʠ ʥʗ ʴʡʨʦʢʪʖʩʖʭʟʟ ʨʥʢʶʧʟʶ ʟʢʟ 

соответствующего опыта, за исключением случаев, когда 

за ними наблюдает лицо, знающее правила эксплуатации 

и несущее ответственность за их безопасность.

3.  Солярии не рекомендуется использовать:

М ʢʟʭʖʣ, ʮʳʶ ʡʥʝʖ ʦʧʜʛʧʖʨʦʥʢʥʝʜʤʖ ʡ ʗʲʨʩʧʥʣʪ ʨʙʥʧʖʤʟʵ;

М ʢʟʭʖʣ, ʮʳʶ ʡʥʝʖ ʪʝʜ ʨʙʥʧʜʢʖ ʤʖ ʨʥʢʤʭʜ ʟʢʟ ʘ ʨʥʢʶʧʟʟ;

М ʢʟʭʖʣ ʣʥʢʥʝʜ 18 ʢʜʩ;

М ʢʟʭʖʣ ʨ ʛʟʖʙʤʥʞʥʣ ʧʖʡʖ ʡʥʝʟ ʟʢʟ ʨ ʦʥʛʥʞʧʜʤʟʜʣ ʧʖʡʖ 

кожи;

М ʗʜʞ ʣʜʛʟʭʟʤʨʡʥʠ ʡʥʤʨʪʢʳʩʖʭʟʟ ʤʜʢʳʞʶ ʟʨʦʥʢʳʞʥʘʖʩʳ 

солярий лицам, испытывающим жжение, зуд или другие 

симптомы в течение 48 часов после первого сеанса.

4. После первого сеанса загара ваши клиенты должны 

отдохнуть 1 день. Если не возникло нежелательных 

реакций кожи, через день можно продолжить сеансы 

загара. 

5. Следите за тем, чтобы ваши клиенты загорали не более 

одного раза в день.  При этом не имеет значения, был ли 

это загар в солярии или естественный загар на солнце,  

кожа этого  не перенесет.  При нормальной переносимости 

солнца следите, за тем, чтобы  число посещений солярия 

одним и тем же человеком не превышало 50 в год. 

6.  Вещества, содержащиеся в некоторых лекарствах и 

косметических средствах, в комбинации с загаром, могут 

вызвать нежелательные реакции.  Также некоторые  другие 

вещества могут иногда вызывать похожий эффект. Ниже 

приводится перечень некоторых веществ, которые могут 

вызвать реакцию при ультрафиолетовом облучении.

М ɹʪʢʳʫʥʤʖʣʟʛʲ – ʘ ʧʖʞʤʖʬ ʦʧʜʦʖʧʖʩʖʬ, ʘ ʩʥʣ ʮʟʨʢʜ ʘ 

антибиотиках

М ɺʜʩʧʖʭʟʡʢʟʤʲ – ʘ ʖʤʩʟʗʟʥʩʟʡʖʬ, ʨʧʜʛʨʩʘʖʬ ʦʧʥʩʟʘ 

прыщей

М ɵʖʢʟʛʟʡʨʥʘʖʶ ʡʟʨʢʥʩʖ – ʦʧʜʦʖʧʖʩ ʦʧʥʩʟʘ ʟʤʫʜʡʭʟʠ 

мочевыводящих путей

М ɽʢʥʧʩʟʖʞʟʛʲ – ʣʥʮʜʙʥʤʤʲʜ ʨʧʜʛʨʩʘʖ

М ɹʪʢʳʫʥʤʟʢʲ – ʘ ʢʜʡʖʧʨʩʘʖʬ ʦʧʥʩʟʘ ʛʟʖʗʜʩʖ

М ɼʜʤʥʩʟʖʞʟʤʲ – ʘ ʨʧʜʛʨʩʘʖʬ ʦʧʥʩʟʘ ʨʩʧʜʨʨʖ

М ɺʧʟʖʭʜʩʟʢʛʟʫʜʤʟʢʨʖʩʟʤ – ʘ ʨʢʖʗʟʩʜʢʳʤʲʬ ʨʧʜʛʨʩʘʖʬ

М ɷʨʥʧʖʢʜʤ– ʘ ʨʧʜʛʨʩʘʖʬ ʛʢʶ ʞʖʙʖʧʖ

М ɷʖʧʖʖʣʟʤʥʗʜʤʞʥʜʘʖʶ ʡʟʨʢʥʩʖ  - ʘ ʨʧʜʛʨʩʘʖʬ ʦʧʥʩʟʘ 

солнечных ожогов

М ɴʪʨʡʪʨ, ʣʪʨʡʪʨʤʥʜ ʣʖʨʢʥ – ʘ ʛʪʬʖʬ

М ɶʩʗʜʢʟʘʖʩʜʢʟ – ʘ ʣʥʵʰʟʬ ʨʧʜʛʨʩʘʖʬ

М Эʥʞʟʤ – ʘ ʡʧʖʨʶʰʟʬ ʘʜʰʜʨʩʘʖʬ

М ɪʖʢʥʙʜʤʟʞʟʧʥʘʖʤʤʲʜ ʨʖʢʟʭʟʢʖʤʟʢʟʛʲ - ʘ 

противогрибковых средствах

7.  ɲʥʨʣʜʩʟʮʜʨʡʟʜ ʨʧʜʛʨʩʘʖ – ʛʪʬʟ ʟ ʡʥʨʣʜʩʟʡʖ  - ʣʥʙʪʩ ʘ 

комбинации с ультрафиолетом вызвать кожные реакции.  

Поэтому позаботьтесь о том, чтобы кожа ваших клиентов 

перед солярием была чистой. Некоторые средства 

проникают глубоко в кожу. Поэтому позаботьтесь о том,  

чтобы ваши клиенты за несколько часов до солярия 

тщательно очистили кожу. Лучше всего за день до этого 

совсем не использовать декоративную косметику. Также 

перед солярием клиенты должны снять украшения.

8. Следите за тем, чтобы ваши клиенты не использовали 

средства против солнечных ожогов в солярии. Эти 

средства содержат вещества, влияющие  на время 

загара и которые поэтому делают указанное здесь время 

загара неэффективным. Также следите за тем, чтобы 

ваши клиенты не пользовались таблетками для загара  

при сеансах в солярии или при естественном загаре. 

Комбинация таблеток для загара и ультрафиолетового 

излучения повышает опасность солнечных ожогов или 

раздражения кожи.

9. Если через некоторое время после загара кожа стала 

красной и натянутой, возможно, это солнечный ожог.  

Подождите со следующим сеансом до тех пор, пока это 

не пройдет, проверьте график сеансов и позаботьтесь о 

том, чтобы время пребывания ваших клиентов в  

солярии было уменьшено.  Если загар в солярии вызывает 

нежелательные реакции, которые вы не можете 

объяснить, позаботьтесь о том, чтобы ваши клиенты 

прекратили сеансы. Посоветуйте вашему клиенту 

проконсультироваться с врачом, если эти проблемы не 

исчезли в течение короткого времени.

10. Предоставляйте такую возможность и следите за тем, 

чтобы глаза ваших клиентов всегда были защищены 

солнцезащитными  очками с UV-защитой, несмотря 

на то, что часто можно увидеть изображения людей, 

загорающих без очков. Ультрафиолет, воздействующий 

непосредственно на глаза, может вызвать различные 

поражения глаз, такие как  ослепление светом или 

катаракту.

11. Уменьшайте продолжительность сеансов загара на 20% 

в течение первых 50 часов работы ламп. В течение этих 

первых 50 часов лампы  дают не 100%  излучения, а 120%. 

После этого лампы работают в нормальном режиме (от 

95% до 100 % излучения) в течение более 450 часов.

Внимание:
ɹʥʢʶʧʟʟ ʨ 4 ʩʟʦʥʣ ɻɼ ʣʥʙʪʩ ʟʨʦʥʢʳʞʥʘʖʩʳʨʶ ʩʥʢʳʡʥ ʦʥʨʢʜ ʡʥʤʨʪʢʳʩʖʭʟʟ ʨ ʘʧʖʮʥʣ. 
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5 5 5

6 7 7

7 8 9

8 10 12

9 11 14

10 13 16

11 14 18

12 15 20

12 17 22

13 19 25

60

(15kJ/m2)

43

(15kJ/m2)

33

(15kJ/m2)

5 5 5

6 7 7

7 8 9

8 10 12

9 11 14

10 13 16

11 14 18

12 15 20

12 17 22

13 19 25

Тип кожи Светлая кожа (II) 
Кожа от светлой 

до смуглой (III)
Очень (IV)

Эффективность загара
Медленно 

загорает         
Быстро загорает Быстро загорает

Солнечный ожог
(чувствительность к солнечному свету)

почти всегда редко редко

Таблица рекомендуемой 
продолжительности загара

Все лампы:

0,3 W/m2

Вышеуказанное время 

применимо  только 

для ламп, указанных 

в спецификации, см. 

табличку на задней 

стенке аппарата.

Для замены UV-ламп 

см. табличку на задней 

стенке аппарата.

1 й сеанс (мин)

2 й сеанс (мин)

3 й сеанс  мин)

4 й сеанс (мин)

5 й сеанс (мин)

6 й сеанс (мин)

7 й сеанс (мин)

8 й сеанс (мин)

9 й сеанс (мин)

10 й сеанс (мин)

Minden lámpa:

UV-ти 3

Вышеуказанное время 

применимо  только 

для ламп, указанных 

в спецификации, см. 

табличку на задней 

стенке аппарата.

Для замены UV-ламп 

см. табличку на задней 

стенке аппарата.

1 alkalom (perc)

2 alkalom (perc)

3 alkalom (perc)

4 alkalom (perc)

5 alkalom (perc)

6 alkalom (perc)

7 alkalom (perc)

8 alkalom (perc)

9 alkalom (perc) 

10 alkalom (perc)

Максимальное количество сеансов 
загара в год.

Внимание:    
Между первым и вторым сеансом должно быть 48 часов отдыха.
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2 2 2

2 2 3

3 3 4

3 4 5

3 4 5

4 5 6

4 6 7

5 6 8

5 7 9

5 8 10

1 1 1

1 2 2

2 2 2

2 3 3

2 3 4

3 4 4

3 4 5

3 4 6

3 5 6

4 5 7

60

(15kJ/m2)

43

(15kJ/m2)

33

(15kJ/m2)

Тип кожи Светлая кожа (II) 
Кожа от светлой 

до смуглой (III)
Очень (IV)

Эффективность загара
Медленно 

загорает         
Быстро загорает Быстро загорает

Солнечный ожог
(чувствительность к солнечному свету)

почти всегда редко редко

Таблица рекомендуемой 
продолжительности загара

Все лампы:

UV-ти 4

Вышеуказанное время 

применимо  только 

для ламп, указанных 

в спецификации, см. 

табличку на задней 

стенке аппарата.

Для замены UV-ламп 

см. табличку на задней 

стенке аппарата.

1 й сеанс (мин)

2 й сеанс (мин)

3 й сеанс  мин)

4 й сеанс (мин)

5 й сеанс (мин)

6 й сеанс (мин)

7 й сеанс (мин)

8 й сеанс (мин)

9 й сеанс (мин)

10 й сеанс (мин)

Minden lámpa:

UV-ти 5

Вышеуказанное время 

применимо  только 

для ламп, указанных 

в спецификации, см. 

табличку на задней 

стенке аппарата.

Для замены UV-ламп 

см. табличку на задней 

стенке аппарата.

1 alkalom (perc)

2 alkalom (perc)

3 alkalom (perc)

4 alkalom (perc)

5 alkalom (perc)

6 alkalom (perc)

7 alkalom (perc)

8 alkalom (perc)

9 alkalom (perc) 

10 alkalom (perc)

Максимальное количество сеансов 
загара в год.

Внимание:    
Между первым и вторым сеансом должно быть 48 часов отдыха.

UV-тип 4 можно использовать только посоветовавшись с врачом.
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1.

4.

B

2.

B

B

WARNING: 

 O

 W

3.

ABBCBCD

D

A
A

B
AB

C
ABBC

На иллюстрации, приведенной ниже, показаны места размещения на солярии 

предупредительных наклеек для вашей страны. «Базовые» наклейки на английском 

языке уже размещены на отмеченных местах. Каждая из этих наклеек имеет номер, 

соответствующий наклейке на языке вашей страны, которые поставляются отдельно. 

Вам необходимо поместить наклейки на вашем языке поверх соответствующих 

англоязычных наклеек. Для удобства их приклеивания на базовых наклейках четко 

обозначены углы. Используйте их как ориентир, чтобы приклеить ваши наклейки как 

можно точнее.

Афиша

ВɈИɇАɈИЕ:
 Иɫɩɨɥɶɡɨваɬɶ ɬɨɥɶɤɨ в ɫɨɨɬвɟɬɫɬвɢɢ ɫ ɦɟɞɢɰɢɧɫɤɢɦɢ   
 ɪɟɤɨɦɟɧɞаɰɢяɦɢ. Оɞɟваɣɬɟ ɡащɢɬɧɵɟ ɨɱɤɢ,    
 ɢɞɭщɢɟ в ɤɨɦɩɥɟɤɬɟ.

A/B

C(SLi)

D
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Документы “Инструкции по загару” и “Таблица количества сеансов и времени загара”, 

входящие в комплект солярия, содержат информацию, с которой должен ознакомится 

каждый пользователь перед использованием солярия. Следовательно, данные 

документы должны находиться в легко доступном месте. Это требуется законом. 

Инструкции относительно загара 

на стенке кабинки
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maxlight HP 400W D

300W SPS Parabolic UV 3

400W SPS Parabolic 0,3 W/m
2

400W HPS Parabolic 0,3 W/m
2

V10

maxlight 80W-R CE III UV 3

maxlight 80W-R High Intensive UV 5

maxlight 120W-R CE III UV 3

maxlight 120W-R CE 0.3 0,3 W/m
2

maxlight 120W-R Combi CE III UV 3

maxlight  120W-R Combi CE 0,3 0,3 W/M
2

maxlight  120W-R Intensive UV 4

maxlight  120W-R Intensive Combi UV 4

maxlight  120W-R High Intensive UV 5

maxlight 140W-R CE III UV 3

maxlight 140W-R High Intensive UV 5

maxlight 180W-R CE III S UV 3

maxlight 180W-R CE 0.3 S 0,3 W/m
2

maxlight 180W-R Combi CE III UV 3

maxlight 180W-R Combi CE 0,3 0,3 W/m
2

maxlight 180W-R High Intensive S UV 5

maxlight 180W-R High Intensive 4 S UV 4

maxlight 180W-R High Intensive Combi S UV 5

maxlight 180W-R High Intensive 4 Combi S UV 5

maxlight 230W-R High Intensive Combi S UV 5

maxlight 230W-R Ultra Intensive S UV 5

Maxlight ........

Ballast:  ....W

Filter:  .......

Reflector:  .......

Mode 

Type  

Serial number

Rated voltage 

Rated power input 

Hapro International B.V.

PO Box 73

4420 AC Kapelle, Netherlands 

  

Manufactured by:

x
x
x
x
x
_

x
x

UV TYPE ....

50 x Maxlight .......

Ballast:    ..... W

: Luxura V10

: 50 ....   

: 00 xx 001000

: 400V/3N~/PE/50Hz

: .... kW

For UK only

Rated voltage

Rated power input 

: 420V/3N~/PE/50Hz

: .... kW

Упомянутые типы ламп являются общими для всех соляриев, поэтому их можно 

использовать не только в данной модели. Для определения точной модели лампы 

вам необходимо посмотреть наклейку на солярии. Не используйте другие типы ламп, 

не указанные на этой наклейке.

Информация о лампах

лампах Тип

М
о

щ
н

о
ст

ь

Ф
и

л
ь

тр

л
и

ц
е

в
о

го
 

и
з

л
у

ч
а

те
л

я

Л
и

ц
е

в
о

й
о

тр
а

ж
а

те
л

ь

Ти
п



12

Декоративная подсветка
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2.  <START>

3. <MIN>  

4.  <PLUS> 

5.  <STOP>

7.  <BODY COOLER>

8.  <XSENS>

9.  <QSENS>

6.  <FACE TANNER>

10. <CHANNEL>

11. <VOLUME>

12. <LIFT>

1

5

3

7

2

6

4

8 9

10 11

12

13

1. Дисплей

13.  MP3 вход (дополнительно)

Общие положения

Работа

запуск / подтверждение

уменьшение / вниз

увеличение / вверх

стоп / отмена / пауза

Лампы для загара лица 

(только SLi)

Вентилятор для тела

Xsens (дополнительно)

Qsens (дополнительно)

Выбор музыкального канала 

(дополнительно)

Громкость музыки

Лифт (дополнительно)
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Функции управления

При отсутствии дистанционного запуска посредством внешнего таймера или 

автомата для монет, оборудование включится автоматически. Продавец 

может установить дистанционный запуск.

Режим автомата для монет + дистанционный запуск
Нажать <START> 1х для запуска оборудования.

Индивидуальный режим
Нажать <START> 1x. 

На дисплее отобразится максимальное время загара (время запуска). Время 

загара изменяется с помощью кнопок <MIN> и <PLUS>.

Режим паузы
Нажатие кнопки <STOP> 1х во время сеанса загара переведет оборудование 

в режим паузы. Лампы выключатся. Вентилятор для тела будет 

продолжать работать (максимум 4 минуты). Xsens (дополнительно) и 

Qsens (дополнительно) будут приостановлены. Лифт (дополнительно) 

будет опущен.

ɵʖʝʖʩʳ <START> 1ʬ ʛʢʶ ʦʥʛʩʘʜʧʝʛʜʤʟʶ ʘʲʗʧʖʤʤʥʙʥ ʘʧʜʣʜʤʟ. ɶʗʥʧʪʛʥʘʖʤʟʜ 

включится и начнется время загара.

В режиме паузы нажмите кнопку <START> 1х для повторного включения 

солярия, либо кнопку <STOP> 1х для полного выключения солярия. 

Данная операция прервет сеанс загара и на 3 минуты будет включено 

принудительное охлаждение.

На дисплее будет отображено время до конца сеанса загара и сообщение 

“PRESS START TO RESUME” будет перемещаться по экрану.

Примечание:
В режиме паузы время загара не будет остановлено.

При повторном включении солярия в течении 4 минут после нажатия кнопки <STOP>, лампы 

для лица (только SLi) включены не будут. Лампы для загара лица будут включены только после 4 

минутного принудительного охлаждения.
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ɵʖʝʖʩʳ <START> 1ʬ ʛʢʶ ʦʥʛʩʘʜʧʝʛʜʤʟʶ ʘʲʗʧʖʤʤʥʙʥ ʘʧʜʣʜʤʟ. ɶʗʥʧʪʛʥʘʖʤʟʜ 

Лампы для загара лица (только SLi)
Данная функция активируется нажатием кнопки <FACE TANNER> 1x. Уровень 

интенсивности появится в верхней части дисплея, внизу появится 

сообщение “FACIAL TANNER”. 

Регулирование уровня интенсивности осуществляется с помощью кнопок 

<MIN> и <PLUS>.

Охлаждение тела
Данная функция активируется нажатием кнопки < BODY COOLER > 1x. 

Уровень интенсивности появится в верхней части дисплея, внизу появится 

сообщение “ BODY COOLER”. 

Регулирование уровня интенсивности осуществляется с помощью кнопок 

<MIN> и <PLUS>.

Xsens (дополнительно)
Для включения или выключения функции нажмите кнопку <XSENS> 1х. 

Уровень появится в верхней части дисплея, внизу появится “ XSENS”.

Примечание:
Автоматический выход из режима функций произойдет в том случае, если в течение 3 минут 

никакая кнопка не будет нажата. Время загара (до окончания сеансе) появится на дисплее.

Положение “1” = минимальный загар лица

Положение “2” = максимальный загар лица

Для выключения ламп загара лица необходимо удерживать кнопку <MIN> в 

течение 3 секунд.

Положение “1” = минимальное охлаждение

Положение “2” = максимальное охлаждение

В положении “ON” = Xsens функция включена

В положении “OFF” = Xsens функция выключена
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Qsens (дополнительно)
Для включения или выключения функции нажмите кнопку <QSENS> 1х. 

Уровень появится в верхней части дисплея, внизу появится “QSENS”.

В положении “ON” = Xsens функция включена (во время загара распыление 

воды будет осуществляться каждые 2 минуты)

В положении “OFF” = Qsens функция выключена

Выбор музыкального канала (дополнительно)
Данная функция активируется нажатием кнопки <CHANNEL> 1x. Номер 

музыкального канала появится в верхней части дисплея, внизу появится 

ВCHANNELП ʢʟʗʥ ВMP3П. ɩʲʗʥʧ ʡʖʤʖʢʥʘ (0 – 8) ʥʨʪʰʜʨʩʘʢʶʜʩʨʶ ʨ ʦʥʣʥʰʳʵ 

кнопок <MIN> и <PLUS>.

Громкость музыки 
Данная функция активируется нажатием кнопки <VOLUME> 1x. Уровень 

громкости появится в верхней части дисплея, внизу появится “VOLUME”. 

ɻʘʜʢʟʮʜʤʟʜ/ʪʣʜʤʳʯʜʤʟʜ ʙʧʥʣʡʥʨʩʟ (0 – 14) ʥʨʪʰʜʨʩʘʢʶʜʩʨʶ ʨ ʦʥʣʥʰʳʵ 

кнопок <MIN> и <PLUS>.

Канал “0” = MP3 вход

ɲʖʤʖʢʲ В1П – В8П = ʣʪʞʲʡʖʢʳʤʲʜ ʡʖʤʖʢʲ

Значение “0” = громкость музыки выключена

Значение “14” = максимальная громкость музыки

Примечание:
Автоматический выход из режима функций произойдет в том случае, если в течение 3 минут 

никакая кнопка не будет нажата. Время загара (до окончания сеансе) появится на дисплее.

• 

ɶʩʡʧʲʩʟʶ ʛʘʜʧʟ • 

ɶʡʥʤʮʖʤʟʶ ʘʧʜʣʜʤʟ ʞʖʙʖʧʖ• 

ɶʛʤʥʘʧʜʣʜʤʤʥʜ ʤʖʝʖʩʟʜ ʟ ʪʛʜʧʝʟʘʖʤʟʜ ʘ ʩʜʮʜʤʟʜ 3 ʨʜʡʪʤʛ ʡʤʥʦʥʡ <MIN> ʟ 

ɶʛʤʥʘʧʜʣʜʤʤʥʜ ʤʖʝʖʩʟʜ ʟ ʪʛʜʧʝʟʘʖʤʟʜ ʘ ʩʜʮʜʤʟʜ 3 ʨʜʡʪʤʛ ʡʤʥʦʥʡ <PLUS> ʟ 
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+

+

ВCHANNELП ʢʟʗʥ ВMP3П. ɩʲʗʥʧ ʡʖʤʖʢʥʘ (0 – 8) ʥʨʪʰʜʨʩʘʢʶʜʩʨʶ ʨ ʦʥʣʥʰʳʵ 

ɻʘʜʢʟʮʜʤʟʜ/ʪʣʜʤʳʯʜʤʟʜ ʙʧʥʣʡʥʨʩʟ (0 – 14) ʥʨʪʰʜʨʩʘʢʶʜʩʨʶ ʨ ʦʥʣʥʰʳʵ 

ɲʖʤʖʢʲ В1П – В8П = ʣʪʞʲʡʖʢʳʤʲʜ ʡʖʤʖʢʲ

Внимание:
Лифт опустится автоматически в случае: 

Нажатия кнопки <STOP> • 

ɶʩʡʧʲʩʟʶ ʛʘʜʧʟ • 

ɶʡʥʤʮʖʤʟʶ ʘʧʜʣʜʤʟ ʞʖʙʖʧʖ• 

Лифт (дополнительно)
Данная функция активируется нажатием кнопки <LIFT> 1x. Символ 

нейтрального режима появится в верхней части дисплея, в нижней части 

отобразится “LIFT”.

Считывание данных счетчика времени для ламп
ɶʛʤʥʘʧʜʣʜʤʤʥʜ ʤʖʝʖʩʟʜ ʟ ʪʛʜʧʝʟʘʖʤʟʜ ʘ ʩʜʮʜʤʟʜ 3 ʨʜʡʪʤʛ ʡʤʥʦʥʡ <MIN> ʟ 

<LIFT> позволяет считать данные счетчика времени для ламп.

Считывание данных счетчика времени для оборудования
ɶʛʤʥʘʧʜʣʜʤʤʥʜ ʤʖʝʖʩʟʜ ʟ ʪʛʜʧʝʟʘʖʤʟʜ ʘ ʩʜʮʜʤʟʜ 3 ʨʜʡʪʤʛ ʡʤʥʦʥʡ <PLUS> ʟ 

<LIFT> позволяет считать данные счетчика времени для оборудования.

Для того, чтобы опустить лифт, необходимо нажать кнопку <MIN>.

Для того, чтобы поднять лифт, необходимо нажать кнопку <PLUS>.

Другие функции

3 сек.

3 сек.
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ОШИБКА

Not present”
В нижней части дисплея появится сообщение “NOT PRESENT” в случае, когда 

функция не доступна для данного оборудования. Это означает, что 

запрашиваемая функция не доступна для использования. 

Охлаждение (оборудования/ламп для лица)
После выключения оборудования или ламп для загара лица автоматически 

запускается принудительное охлаждение.

В верхней части дисплея появятся песочные часы, в нижней части дисплея 

появится число (время в секундах до конца охлаждения).

Открытие двери
ɶʩʡʧʲʩʟʜ ʛʘʜʧʟ ʘʥ ʘʧʜʣʶ ʨʜʖʤʨʖ ʞʖʙʖʧʖ ʖʡʩʟʘʟʧʪʜʩ ʧʜʝʟʣ ʦʖʪʞʲ: 

М ɳʖʣʦʲ ʖʘʩʥʣʖʩʟʮʜʨʡʟ ʘʲʡʢʵʮʖʩʨʶ. 

М  ɩʜʤʩʟʢʶʩʥʧ ʛʢʶ ʩʜʢʖ ʦʧʥʛʥʢʝʟʩ ʧʖʗʥʩʪ (ʘ ʩʜʮʜʤʟʜ 4 ʣʟʤʪʩ). 

М  Xsens ʟ Qsens ʗʪʛʪʩ ʦʧʟʥʨʩʖʤʥʘʢʜʤʲ. 

М  ɳʟʫʩ ʖʘʩʥʣʖʩʟʮʜʨʡʟ ʥʦʪʨʩʟʩʨʶ.

На дисплее появится сообщение “PLEASE CLOSE DOORS”.

При возникновении ошибки, в верхней части экрана появится “ERROR”, а в 

нижней части будет отображен код ошибки.

Е1 = ошибка отмены

E2 = разрыв соединения с переключателем

E3 = ошибка реле

Внимание:
В случае появления на дисплее одного из перечисленных сообщений, необходимо прекратить 

использование солярия, отключить оборудование от сети и обратиться к поставщику.

Сообщения

ОБЩИЕ
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ɶʩʡʧʲʩʟʜ ʛʘʜʧʟ ʘʥ ʘʧʜʣʶ ʨʜʖʤʨʖ ʞʖʙʖʧʖ ʖʡʩʟʘʟʧʪʜʩ ʧʜʝʟʣ ʦʖʪʞʲ: 

М ɳʖʣʦʲ ʖʘʩʥʣʖʩʟʮʜʨʡʟ ʘʲʡʢʵʮʖʩʨʶ. 

М  ɩʜʤʩʟʢʶʩʥʧ ʛʢʶ ʩʜʢʖ ʦʧʥʛʥʢʝʟʩ ʧʖʗʥʩʪ (ʘ ʩʜʮʜʤʟʜ 4 ʣʟʤʪʩ). 

М  Xsens ʟ Qsens ʗʪʛʪʩ ʦʧʟʥʨʩʖʤʥʘʢʜʤʲ. 

М  ɳʟʫʩ ʖʘʩʥʣʖʩʟʮʜʨʡʟ ʥʦʪʨʩʟʩʨʶ.

Последовательно нажмите следующие кнопки:

<STOP> <STOP> <PLUS> <STOP> <MIN>

Для оборудования может быть установлен внешний таймер или автомат для 

монет. Для изменения, необходимо выполнить следующие действия.

В верхней части дисплея появится основной параметр “P1”, а в нижней части 

отобразится название основного параметра “UNIT”. 

Нажать <START> 1x.

Для использования в индивидуальном режиме выберите число от 1 до 30.

Для использования солярия в режиме автомата для монет выберите “0”.

Нажмите кнопку <START> для сохранения выбранного номера.

В верхней части дисплея появится параметр “1”, а в нижней части отобразится 

название параметра “START TIME”.

Нажать <START> 1x.

Цифра “1” появится в верхней части дисплея, а номер текущего параметра в 

нижней. Данная цифра представляет собой максимальное время одного 

сеанса загара в минутах.

Данный параметр регулируется соответственно кнопками <MIN> и <PLUS>.

Выбор режима автомата для монет или 

индивидуального режима
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После замены ламп необходимо сбросить счетчик времени для этих ламп.

В верхней части экрана появится параметр “1”, а  “SAVED” будет прокручиваться 

вдоль нижнего края экрана для того, чтобы подтвердить, что номер был 

сохранен.

Для того, чтобы выйти из режима настройки нажмите два раза <STOP> 

На экране появится сообщение LUXURA, IT’S YOUR BODY”

В верхней части экрана появится параметр “1”,  имя параметра “START TIME” 

будет прокручиваться вдоль нижнего края экрана.

В верхней части дисплея появится основной параметр “P1”, а в нижней части 

отобразится название основного параметра “UNIT”. 

Нажать <START> 1x.

Последовательно нажмите следующие кнопки:

<STOP> <STOP> <PLUS> <STOP> <MIN>

Сброс счетчика времени для ламп
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+

В верхней части экрана появится параметр “4”,  имя параметра “RESET LAMP 

HOUR COUNTER ” будет прокручиваться вдоль нижнего края экрана.

Нажмите один раз <START>

В верхней части экрана появится параметр “1”,  имя параметра “START TIME” 

будет прокручиваться вдоль нижнего края экрана.

Используйте кнопки <MIN> and <PLUS> для того, чтобы перейти к параметру 

“4”. Нажмите 3 раза <PLUS>.

В верхней части экрана появится параметр “4”,  а вдоль нижнего края экрана 

один раз будет прокручено сообщение “LAMPS HOUR COUNTER RESET”. 

После этого вдоль нижнего края экрана будет прокручено сообщение 

RESET LAMP HOUR COUNTER”. 

В верхней части экрана появится номер “4” , а внизу появится “OFF”. 

Используйте клавиши <MIN> и  <PLUS> для изменения “OFF” на “ON”. 

Для того, чтобы сбросить счетчик часов, нажмите <START>.

Для того, чтобы выйти из режима настройки нажмите два раза <STOP> 

На экране появится сообщение LUXURA, IT’S YOUR BODY”

Проверка
Для того, чтобы узнать значение счетчика времени необходимо одновременно 

удерживать кнопки <MIN> и <LIFT> на протяжении 3 секунд.

В верхней части экрана появится код “HL” , а вдоль нижнего края экрана будет 

прокручен номер “0”.

3 сек.
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Навигация в меню настройки
Для того, чтобы войти в меню настройки необходимо ввести код.

Последовательно нажмите следующие кнопки:

<STOP> <STOP> <PLUS> <STOP> <MIN>

ПРИМЕЧАНИЕ:
Если ни одна клавиша не будет нажата в течение 60 секунд, будет произведен автоматический выход 

из режима настройки. При этом не сохраненные изменения (“SAVED”) будут проигнорированы. На 

экране появится сообщение о готовности “LUXURA, IT’S YOUR BODY”.)

В верхней части экрана появится основной параметр “P1”, а название 

основного параметра “UNIT” будет прокручиваться вдоль нижнего края 

экрана.

Для выбора основного параметра нажмите 1 раз <START>.

(При нажатии 1 раз <STOP> будет произведен выход из режима настройки. На 

экране появится сообщение LUXURA, IT’S YOUR BODY”.)

Используйте клавиши <MIN> and <PLUS> для того, чтобы перейти к 

следующим основным параметрам:

 P1. Unit P2. Display P3. Qsens: P4. Xsens:

 P5. Facial P6. Body fan P7. Audio P8. Coin

 (ʨʣ. ʩʖʡʝʜ Вɶʗʞʥʧ ʣʜʤʵ ʤʖʨʩʧʥʠʡʟП)

Используйте клавиши <MIN> и  <PLUS> для того, чтобы перейти к различным 

параметрам, находящимся в  середине основного параметра.

Для выбора основного параметра нажмите 1 раз <START>.

(При нажатии 1 раз <STOP> будет произведен выход из режима настройки. На 

экране появится сообщение LUXURA, IT’S YOUR BODY”.)

Для выбора параметра нажмите <START>.

(При нажатии 1 раз <STOP> будет произведен возврат к основным 

параметрам. При повторном нажатии <STOP> будет произведен выход из 

режима настройки. На экране появится сообщение о готовности “LUXURA, 

IT’S YOUR BODY”.)

Меню настройки

Гɶʗʞʥʧ ʣʜʤʵ ʤʖʨʩʧʥʠʡʟ»).

(ɶʛʤʥʡʧʖʩʤʥʜ ʤʖʝʖʩʟʜ <STOP> ʦʧʟʘʜʛʜʩ ʡ ʥʩʣʜʤʜ ʘʨʜʬ ʘʤʜʨʜʤʤʲʬ ʟʞʣʜʤʜʤʟʠ 
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 (ʨʣ. ʩʖʡʝʜ Вɶʗʞʥʧ ʣʜʤʵ ʤʖʨʩʧʥʠʡʟП)

ПРИМЕЧАНИЕ:
Если ни одна клавиша не будет нажата в течение 60 секунд, будет произведен автоматический выход 

из режима настройки. При этом не сохраненные изменения (“SAVED”) будут проигнорированы. На 

экране появится сообщение о готовности “LUXURA, IT’S YOUR BODY”.)

В верхней части экрана появится параметр “1”, а настройки для текущего 

параметра будут отображены внизу (номер/ / “YES” / “NO”).

 (Для ознакомления с минимальными, максимальными настройками, а 

также настройками по умолчанию для настраиваемых параметров см. 

Гɶʗʞʥʧ ʣʜʤʵ ʤʖʨʩʧʥʠʡʟ»).

Используйте клавиши <MIN> и  <PLUS> для соответственного изменения 

номера.

Для сохранения выбранного номера нажмите <START>.

(ɶʛʤʥʡʧʖʩʤʥʜ ʤʖʝʖʩʟʜ <STOP> ʦʧʟʘʜʛʜʩ ʡ ʥʩʣʜʤʜ ʘʨʜʬ ʘʤʜʨʜʤʤʲʬ ʟʞʣʜʤʜʤʟʠ 

и вернет в секцию параметров.)

В верхней части экрана появится параметр “1”, а  “SAVED” будет прокручиваться 

вдоль нижнего края экрана для того, чтобы подтвердить, что настройки 

были сохранены. Автоматически будет произведен возврат в секцию 

параметров.

В верхней части экрана появится параметр “1”,  название параметра будет 

прокручиваться вдоль нижнего края экрана.

Значения других параметров могут быть изменены с помощью использования 

аналогичной описанной выше процедуры. 

Двукратное нажатие <STOP> приведет к закрытию секции параметров и 

выходу в режим настройки. На экране появится сообщение о готовности 

“LUXURA, IT’S YOUR BODY”.)
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P1. Unit
Подменю ɶʦʭʟʶ

1. Время запуска (минуты)
0 = Монетоприемник 

>0 = ɶʩʛʜʢʳʤʥʨʩʥʶʰʟʠ

Значение по умолчанию = 0 (при 

опускании монет)

4. Сброс счетчика времени лампы On / Off  (Вкл./Выкл.)

P3. Qsens
Подменю ɶʦʭʟʶ

1. Инициализация Qsens On / Off  (Вкл./Выкл.) Значение по умолчанию  = Off 

2. Время инициализации (секунды) 0 - 255 Значение по умолчанию  = 255

6. Клапан выдержки времени 1 вкл. (секунды) 0 - 20 Значение по умолчанию  = 8

7. Клапан выдержки времени 2 вкл. (секунды) 0 - 20 Значение по умолчанию  = 4

9.  Интервальное время (минуты) 0 - 5 Значение по умолчанию  = 2

P4. Xsens
Подменю ɶʦʭʟʶ

1. Текущий Xsens On / Off  (Вкл./Выкл.) Значение по умолчанию  = Off 

2. Включение Xsens при запуске On / Off  (Вкл./Выкл.) Значение по умолчанию  = On

P7. Audio (Аудио)
Подменю ɶʦʭʟʶ

1. Громкость канала  1 0 - 52 Значение по умолчанию  = 26

2. Громкость канала  2 0 - 52 Значение по умолчанию  = 26

3. Громкость канала  3 0 - 52 Значение по умолчанию  = 26

4. Громкость канала  4 0 - 52 Значение по умолчанию  = 26

5. Громкость канала  5 0 - 52 Значение по умолчанию  = 26

6. Громкость канала  6 0 - 52 Значение по умолчанию  = 26

7. Громкость канала  7 0 - 52 Значение по умолчанию  = 26

8. Громкость канала  8 0 - 52 Значение по умолчанию  = 26

9. Громкость MP3 0 - 52 Значение по умолчанию  = 26

10. Громкость SmartVoice 0 - 52 Значение по умолчанию  = 36

11. Высокие частоты 0 - 19 Значение по умолчанию  = 9

12. Низкие частоты 0 - 23 Значение по умолчанию  = 11

13. Громкость при старте 0 - 14 Значение по умолчанию  = 5

14. Начальный канал 0 - 8 (0 = вход MP3) Значение по умолчанию  = 1

15. Громкость готовности 0 - 14 Значение по умолчанию  = 0

16. Канал готовности 0 - 8 (0 = вход MP3) Значение по умолчанию  = 1

19. Количество каналов 1 - 8 Значение по умолчанию  = 4

Обзор меню настройки

Внимание:
ɶʦʭʟʟ, ʡʥʩʥʧʲʜ ʤʜ ʗʲʢʟ ʦʧʟʘʜʛʜʤʲ, ʦʧʜʛʤʖʞʤʖʮʜʤʲ ʟʨʡʢʵʮʟʩʜʢʳʤʥ ʛʢʶ ʛʟʨʩʧʟʗʳʵʩʥʧʖ ʟʢʟ 

специалиста по обслуживанию. 
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Qsens (дополнительно)

Во время сеанса загара Qsens будет умеренно распылять на тело воду. Это 

обеспечивает великолепный охлаждающий эффект. По умолчанию распыление 

Qsens происходит каждые две минуты.

Вода
Qsens использует только специальную обеззараженную воду. Загрязненная вода может вызвать сыпь или 

другие неприятные последствия для кожи. Таким образом, никогда не пользуйтесь водопроводной 

водой, используйте исключительно специальную жидкость для Qsens, которую можно приобрести у 

поставщика. 

Обслуживание:
Система  Qsens практически не требует ухода, если только  в ней не используется неочищенная вода. 

При использовании неочищенной воды распылитель и другие части системы могут засориться. На 

повреждения, возникшие  в результате использования не оригинальных деталей и водопроводной 

воды, гарантия не распространяется. 

При ремонте и обслуживании должны использоваться только оригинальные запчасти Hapro

Электрические компоненты солярия могут прийти в негодность в результате воздействия влаги. Поэтому  

следите за тем, чтобы жидкость не попадала в аппарат. 

При техническом обслуживании аппарата его необходимо отключить от сети. 

При запуске системы, из нее необходимо удалить воздух, который может содержаться в шлангах. Как это 

сделать, вы можете прочитать в разделе «Предварительная настройка» настоящего описания.  

ɶʨʩʖʩʡʟ ʝʟʛʡʥʨʩʟ ʟʞ ʡʥʤʩʜʠʤʜʧʖ ʣʥʝʤʥ ʦʧʥʨʩʥ ʘʲʢʟʩʳ ʘ ʡʖʤʖʢʟʞʖʭʟʵ. ɲʥʤʩʜʠʤʜʧ ʨʛʜʢʖʤ ʟʞ ʦʥʢʟʴʩʟʢʜʤʖ 

и может быть переработан. 

Подготовка к использованию
Перед началом использования Qsens либо после замены контейнера спустите воду. Убедитесь, что все 

воздушные и водные шланги установлены правильно, а шланг подачи воды правильно размещен в 

контейнере перед спуском воды.

Для спуска воды следуйте инструкциям, перечисленным ниже.

 Последовательно нажмите следующие кнопки:

<STOP> <STOP> <PLUS> <STOP> <MIN>

В верхней части дисплея появится основной параметр “P1”, а в нижней части 

отобразится название основного параметра “UNIT”.

ɶʨʤʥʘʤʥʠ ʦʖʧʖʣʜʩʧ ВP3П ʧʜʙʪʢʟʧʪʜʩʨʶ ʨʥʥʩʘʜʩʨʩʘʜʤʤʥ ʡʤʥʦʡʖʣʟ <MIN> ʟ 

<PLUS>.  (Нажмите <PLUS> 2x.)

В верхней части дисплея появится основной параметр “P3”, а в нижней части 

отобразится название основного параметра “QSENS”.

Нажать <START> 1x.
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Внимание:
После спуска воды обязательно просушите солярий.

В верхней части дисплея появится параметр “1”, а в нижней части отобразится 

название параметра “QSENS INITIALISATION”.

Нажать <START> 1x.

Цифра “1” появится в верхней части дисплея, а “OFF” в нижней. 

Для выбора “OFF” или “ON” нажмите <PLUS>. 

Нажмите <START> 1х для начала подготовки к использованию.

На дисплее появится сообщение “INITIALIZING QSENS”.

Нажмите <STOP>, когда два нижних выпускных отверстия будут выпускать 

ровную струю воды. Система заполнена водой.  

Цифра “1” появится в верхней части дисплея, а “OFF” в нижней. 

Нажмите <STOP> 3х для выхода из меню конфигурации. 


